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_Redaktionens rader

Valkomna till ett nytt nummer av Skolbladet. Aven i & kommer
tidningen ut med tre nummer, darav de tva forsta elektroniskt och det
sista i tryckt upplaga. Nytt for i ar &ar att tidningen har ett format som
stods av iPad.

| forsta numret for detta lasar kan ni lasa om hur hosten har sett ut i
de olika grupperna och om ni inte hade mgjlighet att vara med pa
skolans julavslutning med luciatag far ni en chans att lasa aven om
detta.

bt
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Anneli Gustafsson som &r styrelsens nya representant. Sista
korrekturlasningen sker av Anna Laurin och Sara Lalloo, vilket vi &ar
valdigt tacksamma for!

COSr% har i juletid blir man ater igen fascinerad av och pamind om att vi
bor i USA. Vi tanker pa alla dessa hus, for att inte sédga omraden,
som forvandlas till Disneyparker. For att namna nagra har vi Candy
Cane Lane i Seattle, Woodinville Wonderland och inte att férglomma

' ett mindre hus i Redmond léangs 148th Ave NE nara Grass Lawn

-CArArk som pa ett skickligt satt kombinerat musik med julljus. | brist pa
sno far man ta vad som erbjuds for att komma i julstamning.

com
Hor garna av er till oss pa redaktionen med synpunkter eller
forbattringar pa tidningen. Nasta nummer av Skolbladet kommer i
slutet av mars.

God Jul och Gott Nytt Ar 6nskar vi pa redaktionen!

c rha Anneli och Margret

Detta nummer av
Skolbladet

Redaktionen

Margret Roobol, mroobol6@comcast.net
Pia Nystrom, pia.nystrom@hotmail.com
Anneli Gustafsson, anneli@cellfish.se
Ansvarig utgivare

Mikael Kvart, mikaelkvart@hotmail.com
Korrekturlasning

Anna Laurin, annaclaurin@gmail.com
Sara Lalloo, sara@lalloo.net

Skolbladet kommer ut ndgra gadnger om aret.
Mer information om skolan hittar du pa:
www.skolforeningen.org
Om du har forslag eller fragor nar det galler tidningen, kontakta:
mroobol6@comcast.net

Om du har forslag eller fragor nar det galler hemsidan, kontakta:

cmannheim@comcast.net

Ingen del av denna skoltidning far pa nagot satt reproduceras utan
skriftligt tillstdnd fr&n Svenska Skolféreningens styrelse.

Vi tackar for alla insénda bidrag !
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Halsning fran O rdforanden

Hej!

Forst och framst vill jag saga tack till alla som pa nagot satt bidrog till att julfesten blev sa lyckad. Det var
valdigt roligt att se det fina luciatadget, langdansen, det goda fikat, och att vi salde varenda lott vi hade!

Nar jag gick med i skolféreningens styrelse for ett &r sedan hade jag inga tankar pa att bli ordférande, men nu
blev det sa och det har visat sig vara riktigt roligt. Det ar alltid ett lyft att komma till Swedish Cultural Center
(SCC) pa skolsdndagar och uppleva energin med all familjer och barn som springer om varandra. Det &r
ocksa riktigt roligt att arbeta tillsammans med 6vriga styrelsen - Andreas, Anna, Anneli, Calle, Jennie, och
Karin som alla presenteras p& annan plats i tidningen. Vi har den tacksamma uppgiften att bygga vidare pa
vad tidigare styrelser astadkommit, och i det sammanhanget vill jag passa pa att tacka forra ordféranden
Stina Cowan for allt hon gjort for skolan. | rets styrelse ar fem av sju medlemmar nya, sa vi har agnat hosten
at att prata ihop oss, komma igang med vara respektive ansvarsomraden, och inte minst tittat pa skolférenin-
gens ekonomi.

Ett aterkommande samtalsamne &r var relation till SCC. Vi ar tacksamma Over att vi kan vara i valdigt sven-
ska lokaler till ett mycket formanligt pris, och jag vill uppmuntra alla som kénner sig manade att visa sitt stod
for SCC. Enklaste sattet ar att géra som alla i skolféreningens styrelse redan gjort - bli medlem.

Det marks tydligt att rektorer, larare, assistenter och bibliotekarier alla gor ett bra jobb, och aven det ar styrel-
sen tacksamma for. Det var ocksa gladjande att se familjer skriva upp sig pa volontarlistan, sarskilt som det
ar forsta gangen vi har en sadan. Med det kollektiva engagemanget kan jag bara konstatera att skolan ar en
val fungerade institution som vi alla kan vara stolta éver.

Avslutningsvis ett stort tack till alla som la en slant i bidragshinken pa julfesten i vi fick in nastan $800 i
bidrag! For de som kanner sig manade finns det forstas forsatt mojlighet att bidra med check eller Paypal pa
skolans webplats.

Med dnskan om en God Jul och ett Gott Nytt Ar

Mikael, ordférande
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Svenska lekgruppen

Vad &ar svenska lekgruppen? | svenska lekgrup-
pen traffas barn och foraldrar for att prata sven-
ska, leka och fika. Vi traffas pa torsdagar mellan
kl 10-12 hemma hos varandra. Det finns en lek-
grupp i Seattle och en pa Eastside. Under som-
maren traffas bada grupperna tillsammans ute i
olika parker.

Hor av dig om du &r intresserad att vara med!
For Seattle kontakta alma.maizels@gmail.com
och for Eastside kontakta anneli@cellfish.se
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NU AR DET DAGS ATT BE-
TALA TERMINSAVGIFT

$130 per barn i skolan.

Skicka en check till kassor
Karin Luton 16232 9th Ave
SW, Burien WA 98166.
Var snall och stall ut
checken till Swedish School
Association.

P A TAYAYA AYAYAYAYAYAVAYAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAN
D VAVAYAYAVAYAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV VS

YAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV

Svenska skolan pa Facebook

Nu har svenska skolan en grupp pa Facebook. Det &r en stangd
grupp dar bara medlemmar kan skriva kommentarer och titta pa

bilder. Gruppen har redan bilder fran kronprinsessan Viktorias besok

och friluftsdagen, men vi ser fram emot fler. Hemsidan finns

naturligtvis kvar, men facebookgruppen &r ett enklare sétt for oss

medlemmar att dela bilder och sprida information.

Ga till facebook och stk pa svenska skolan i Seattle eller mata in

adressen
http://www.facebook.om/group.php?gid=117333794953515.

Swedish Cultural Center
hilsar Svenska Skolféreningens
forildrar vilkomna och

erbjuder Dig som

skolférenings-medlem
atf dven bli medlem i Swedish Cultural Center.

Fér narmare uppgift:r om

medlemskap eller lokaluthyrning:

LS \8 1\

Swaedlsh Cultural Canter
1920 Dexter Avene North
Seattle, WA 98109
206-283-1090
www. swedishculturalcenter.org

Swa‘;lsa =
CUETTRTT QENTER

Swedish Cultural Center

Vi har haft vara lokaler har i alla
ar. Hyran ar mycket formanlig for
0ss och vi uppmuntrar er att privat
stétta deras verksamhet. Vi kan
som skola inte bli medlem men ni
som privatpersoner kan. De har
medlemskap, aktiviteter som
luncher, pannkaksfrukost, happy
hour och annat.

Mer info finns i lobbyn eller kon-
takta Kristine Leander
kristine@swedishculturalcenter
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Presenterar Styrelse 2011/2012

Mikael Kvart

Jag flyttade till Seattle 1998 och trivs sa bra att jag fortfarande ar
kvar. Familien bestar av frun Sascha fran Kalifornien och tva
flickor, Abigail och Emma, som bada trivs valdigt bra i svenska
skolan. For mig ar skolan ett stort stéd nar mina barn utvecklar
sin bindestrecksidentitet som svensk-amerikaner. Nar jag inte
tillbringar tid med diverse dventyr med familjen sa jobbar jag
deltid som projektledare pa Microsoft.

Mikael pa SCC
Bild: Margret Roobol

Karin Luton

Jag heter Karin Luton och ar kassor i Svenska
Skolféreningen. Jag sitter kvar i styrelsen fran
forra aret, pa samma post. Min dotter Elsa gar i
lila gruppen och lillasyster Matilda har borjat i
réda. FOr oss erbjuder skolan mdjlighet for flick-
orna att hora och dva svenska och traffa andra
barn som pratar svenska. P& min fritid tycker jag
om att lasa, laga mat och umgés med vanner.

Karin med familj, make Bob samt barnen Elsa (lila) och
Matilda (rod).
Egen Bild

Anneli Gustafsson

Jag flyttade till Redmond i bérjan av 2009 tack vare min mans
jobb pa Microsoft. Vi har en son pa 4 ar som gar i roda gruppen.
Lillasyster far vanta tva ar innan det ar dags for henne att borja i
skolan. Jag ar aven engagerad i skolans bibliotek samt, till varen
som en av flera nya assistenter i roéda gruppen. Svenska skolan
ar for oss ett jattebra satt att lara var son att lasa, skriva, sjunga
och leka pa svenska med andra svenska barn.

Anneli vid havet
Egen Bild




SvenskaSkoIforenlngen | Seattle

Calle Mannheim

Jag flyttade till Seattle 1999 efter diverse omvagar genom lowa
och Minnesota. Min fru Jennifer ar fran Texas och vi har tva
barn, Erik och Malin. Erik gar nu i lila gruppen som han tycker
ar jatterolig. Vi horde att det fanns en svensk skola har i Seattle
genom vanner och vi blev valdigt glada och tacksamma néar
Erik fick borja. For Erik innebar det att han far umgas regelbun-
det med svenska barn och ocksa ytterligare hjalp att lara sig
skriva och lasa pa svenska, medan Jennifer och jag far stod
och idéer om hur det ar att uppfostra tva tva-sprakiga barn. Pa | :
vardagarna jobbar jag som vattenkraftsingenjor i Fremont och Calle i naturen

pa fritiden forsoker jag spela sa mycket tennis som mojligt. Egen Bild

Jennie Mildes Jennie under julfesten.
Jag heter Jennie Mildes och har hand om Bild: Lindsay von Julin

medlemsregister och volontarengagemang detta
aret. Jag ar ny i styrelsen for Svenska Skolféreningen, men har tidigare sut-
tit som sekreterare i SWEA Seattles styrelse. Min son gar i roda gruppen
och héller pa att vanja sig vid kompisar i sin egen alder som pratar svenska!
Jag har bott i Seattle sedan 1998 och ser fram emot att bidra till Svenska
skolans utveckling och valmaende. For mig ar skolan en stor tillgang som
stddjer mig som foralder i tvasprakigheten och i mina forhoppningar om att
mina barn ska forsta och tala svenska och kanna sig som svenskar, dven
om de vaxer upp i Seattle.

Andreas Gardeback

Min familj flyttade till Seattle i december 2010,
eftersom min fru bytte tjanst inom Microsoft. Vi
har tre barn: Christoffer 8 ar (morkbla gruppen),
Emma 5 ar (lila gruppen) och Niklas 2 ar, som
inte borjat an. Jag var forladraledig fran mitt jobb
som mekanik-konstruktor innan vi flyttade hit och nu &ar jag hemmapappa pa
heltid. Svenska skolan betyder otroligt mycket for min familj, bade for att halla
liv i svenskan for barnen och som en social punkt med alla andra svenskar.

Anna Mihkels
Jag heter Anna Mihkels och det tog
min man och mig ett ar att flytta fran
Ostkusten till Seattle eftersom vi tog
vagarna forbi sydost-asien och pas-
sade pa att gifta oss i Sverige, nar vi
anda var ute och reste ar 2000/2001.
Har tva tjejer som bada gar i Svenska
skolan. Det ar viktigt for oss att vara
Andreas i solen barn kan prata svenska med andra
EgenBild| barn s- att svensk
konstiga spraket som man bara pratar
med mammao. Till jobbet 2&r | ag
dan 5 ar tillbaka sa mina intressen galler allt som har med krea-
tivitet att gora. Gillar &ven utomhusaktiviteter som skidakning,
segling och strandkvallar nar solen gar ner éver Olympiabergen. Anna i det gréna

Egen Bild
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Halsning fran R ktorerna

Visste ni att man behéver kunna 30.000-40.000 ord for att lasa en dagstidning och att svenska skolbarn i
Sverige lar sig runt 3000 ord per &r samt att man behover anvanda ett ord cirka 50 ganger for forsta det.
Hos oss pa svenska skolan har hosten gatt fort och vi har hunnit med massor som vanligt. Vi borjade i
september pa Farrell McWhirter-garden med att lara kdnna varandra och inleda ett av arets teman: Sven-
ska djur. Det andra temat, Boken om mig, inleddes av de flesta grupperna gangen efter p4 Swedish Cul-
tural Center samtidigt som arsmotet.

Nytt for i ar ar att samtliga skolgrupper (ej réda grup-
pen) har svenska skolbdcker. Det ar alla lararna valdigt
nojda med. P& detta satt hojer vi kvalitén pa under-
visningen ytterligare. Bdckerna ar koordinerade mellan
grupperna sa att eleverna jobbar vidare inom samma
spar genom hela skolgangen.

Det har kommit en ny forordning for kompletterande
svenska 2011. Nytt ar bland annat att vi ska inkludera
historia, geografi, natur, traditioner och samhallskun-
skap i var svenska undervisning for att skapa kulturell
identitet hos eleverna. Vi bestammer HUR vi lar ut och
det ar OK att lagga till mer. Men, vi maste minst ta med
det som star i forfattningen. Vi har fatt tydligare mal per
aldersgrupp for var undervisning vilket ar jattebra. Till | Narbild p& vara rektorer Charlotte Brekkan och
viss del kan vi jamféra oss med modersmélsunder- |catharina Lundin.

visningen som sker i Sverige for icke-svenskar. Mer in- Bild: Catharina Lundin
formation finns pa skolverket.se eller sok pa Leta.se
efter 2011:879

Under november manad har vi troget dvat luciasanger varje
sOndag, snart ar det dags for arets luciatdg pa Nordic Heri-
tage Museum samt pa skolan. Det brukar bli valdigt
stamningsfullt! Ett minne for livet for de som gar i Luciataget.

Just nu har vi 95 elever pa var skola. Vi har utrymme for och
kommer ta in ytterligare elever i nagra grupper till varterminen
som bdrjar den 22 januari.

Halsningar,
Catharina och
Charlotte

Skolans rektorer Charlotte Brekkan och Catharina Lundin hélsar varmt valkom-

men till ett nytt skolar i Farrel McWhirter Park i Redmond.
Bilder: Margret Roobol




Svenska Skolféreningen i Seattle

De fargglada grupperna i Svenska Skolféreningen

Vad gor gruppen ?
Hur stor ar gruppen ?
Hur gamla ar barnen ?
Vad ar ambitionen och mal ?

| gula gruppen hittar vi elever mel-
lan atta och tio ar gamla. Férutom att
jobba med arets tema pa olika satt
agnar vi mycket tid at att skriva och
prata, lasa och lyssna. Eleverna far
prata om aktuella dmnen, trana sig
pa muntlig framstéallning, lasa bocker
och andra texter, skriva brev, leka
spraklekar och mycket annat. Vi
pratar om svenska traditioner och
foreteelser och gor jamforelser mel-
lan Sverige och USA. Eleverna
forvantas kunna lasa och forsta
enkla texter och skriva forstaeligt pa
svenska. De far varje vecka en kort
laxa att jobba med hemma.
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ROda gruppen

Larare Linda Strom och Irene Kimblad

Assistenter Hosttermin  Erica Johansson, Lina Eriksson och Anna Goeke

Ljusroda elever Amanda, Anna, August, Axel M, Axel N. Bella R, Johan, Liivika, Linnea, Magnus D.,
Magnus K., Matilda, Pascal, Ruben.

Morkroda elever Adam, Annika, Bella C, Emma K., Emma L., Erik, Meya, Nova, Oliver, Oscar,

Simon, Viktor, Vincent, Samuel

Rdda gruppen & full fart framat!

I Svenska skolans yngsta men abslolut inte minsta grupp leks det HELA tiden. Med 28 barn behévs det
manga vuxna. Froknarna Irene Kimblad och Linda Strom haller i trddarna och med hjalp av
kanonassistenterna, (Erika Jonsson, Lina Eriksson och Anna Goeke), pyssel och fikaforaldrar ser vi till att
dela upp barnen i mindre grupper. R6da gruppen ar lika mycket foéréldrarna som barnens introduktion till
svenska skolan. Som larare vill vi att lektionerna, férutom en stund nar nagon annan tar éver
svenskundervisningen, ocksa ska fungera som ett stod i hur vi kan vidareutveckla var svenska vardag. Alla
vuxna i klassrummet fyller den rollen med rage da de narvarande foraldrarna kvickt hoppar in i sin roll som
extraassistent och hjalper till med att sprida det svenska spraket och lekkulturen med varierande dialekt pa
respektive lekstation: bocker, utkladning, bondgard, pussel, pyssel, lego och &ven lite fritt busande.

Litteratur

Arets tema &r Boken om mig. | Lilla Réda rummet, SCCs bibliotek, jobbar de aldre barnen mer intensivt med
sma projekt som har koppling till temat. Nar vi samlas i grupp kliver vi in som en del av sagans varld. Med
hjalp av k&nda svenska sagofigurer: Lilla Anna och Langa Farbrorn, Alfons Aberg, Emil, Pippi, Pettson och
Findus och Mamma Mu och Krakan med manga fler har vi levt oss in i béckerna som om vi var dar. Vi 6var
pa att sova som fladdermdoss, kvittra som faglar och kvacka som en and. Vi har kastat lasso med Laban och
Labolina och dragit i kyrkklockan sa det danar i hela rummet. Bondgardsdjurens laten sitter som en sméack
och aven laten fran vissa andra vilda djur. Vet du hur en giraff later? Det vet barnen i Roda gruppen!

Tal

Hur ar det da med svenskan i den har aldern? Tidigt bestamde froknarna Irene och Linda att den har

terminen ligger koncentrationen pa ordkunskap istéllet for pa bokstaver. For att fa in lite bokstavsuttal har vi
lektioner pa olika teman i alfabetet. Vi har sett manga bollar, dockor, elefanter och grodor. Ett hojdartillfalle

var na@ar det p- bokstaven O0OFO0O d°k wupp en f2rja med kIl
leksaksbil och vi foljde intensivt hur bilen akte pa farjan. En kvicktankt foralder i klassrummet sufflerade till

froken och snabbt hade vi ett gang med tre/fyradringar som fick lara sig att klaffen heter bogvisir. Vem visste

det nar man var tre!

Fikastunden mitt i lektionen &r populéar. Under fikat pratar vi om allt mellan himmel och jord. Vi undrar hur man
uttalar o0kexo6, vad en apelsinklyfta &r f°r n-got och
det vi inte vill ha. Aven héar gor fordldrarna en kanoninsats. Varje vecka bidrar en ny fikafamilj med godsaker

som vi kan prata om. Hur sager man t.ex bagel pa svenska, ar det smorgas eller macka eller ska vi halla oss

till bagel? Och klementin, ar det inte enklare att kalla den for apelsin?

Musik

Det harliga med hostterminen ar att vi far sjunga julsanger. De sista veckorna har vi gatt i parad till
Luciasangen, sovit som tomtar och vandrat som pepparkaksgubbar. De sista tio minuterna sjunger vi
tillsammans med vara foraldrar och vi tycker alla att féraldrarna sjunger jattebra!

Nu aterstar bara att fran oss alla i réda gruppen 6nska en riktigt God Jul och Gott Nytt ar!




Svenska Skolféreningen i Seattle
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L|Ia gruppen

Larare Charlotte Brekkan
Assistent Sofia Johnsson
Elever Abigail, Amelia, Annika E. Annika G., Christofer, Elsa, Emma G., Emma S., Erik, Johan,

Johanna, Julia, Linnea, Lisa, Nika, Oliver,

Lila gruppen ar skolans yngsta skolgrupp. Nar barnen borjar i lila gruppen ar de runt 4 7 5 ar. Lila gruppen ar
16 lekfulla och livliga barn som gillar att prata och leka. Varje gang borjar vi med att prata och beratta om
veckan som varit. Ni ska bara veta vad lila gruppen ar med om mycket! Vi utokar ordforradet genom sang, lek
och prat. Vi forsoker prata mycket, hela tiden om allt mgjligt. Vad alla har i matsacken idag, vilka frukter och
vilka gronsaker, hur vi kom till skolan, hur vadret ser ut, vad vi har p& oss och vilka farger vara klader har. Ge-
nom att vi pratar tranar vi pa bland annat veckodagar, farger, siffror, manader och arstider.

Varje vecka bdrjar vi jobba med en ny bokstav, vi lyssnar hur bokstaven later, samlar ord, lyssnar pa vara

namn, skriver och ritar i var lilla bokstavsbok. Efter varje lektion far alla ta hem dagens bokstavsbok. Vi jobbar

ocksa pa nagot satt med vara teman, Svenska djur och Boken om mig, vid varje lektionstillfalle. | djurtemat

har vi hittills hunnit |jobba ednan®dv édira,r ivgeltk etxt e ad
familjer, favoritmat, vad vi varit utkladda till pa Halloween, var vi bor etc. Vi fortsatter att lara oss om ett nytt

djur varje vecka och jobbar pa med Boken om mig dar barnen far beratta mer om sig sjalva. Bada vara teman
blandar vi in i var vanliga undervisning.

Nar man lar sig lasa ar det jatteviktigt att ocksa lyssna nar andra laser, hora orden uttalas, rytmen i spraket
och koppla ihop bilderna och innehallet. Innan rasten laser jag eller en foralder hogt medan alla ater sin
medhavda matsack.

Varje vecka lanar vi bocker och filmer i biblioteket, men vi har ocksa en alldeles egen bokklubb, Pixiklubben.
Alla barn far med sig en eller tva Pixibocker att lasa hemma tillsammans med sina foraldrar som léxa.

Men allra viktigast i lila gruppen ar att vi har roligt nér vi lar oss mer svenska. Héjdpunkten varje vecka brukar
vara nar vi leker lekar. Hunden och benet ar en riktig favorit.




Svenska Skolféreningen i Seattle

LJ Uus blé gruppen

Larare Catharina Lundin
Assistent  Carina Hurtig Boczar
Elever Annika, Anton, Elsa, Evin, Harris, Irene, Jacob, Lars, Leo, Marcus, Moa, Molly.

Ljusbla gruppen tar vid dar den lila gruppen slutar och vi fortsatter med att utveckla las- och skrivformagan.
Eleverna i gruppen &r runt 6 ar gamla. Vi har en ny arbetsbok, "Ord som gror", i vilken barnen arbetar varje
gang. | ar har vi tva olika teman pé& skolan, "Boken om mig" samt svenska djur. Barnen arbetar med att skriva,
rita om sig sjalva, sin familj och sin vardag i "Boken om mig". Inom temat svenska djur tittar vi pa, pratar,
skriver, och laser om olika svenska tam- och vilddjur. Vi utokar ocksa ordférradet genom sang, lek och prat.
Varje gang har vi hoglasning av minst en svensk barnbok. Varje vecka har vi en mindre hemlaxa. Rakna med
att avsatta 10-15 minuter for denna. Vi fortsatter med pixi klubben dar alla far lana pixibocker samt, nytt for i
ar, svara pa enkla innehallsfragor om dem. Gl6m inte att halla svenskan levande i hemmet.
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M O rkblé gruppen

Larare Catrine Kizis
Assistenter Lucas Ekstrom
Elever Amalie, Amanda, Anna-Carin, Christoffer, Ella, Elsa, Gilliam, Gunnar, Hedda, Isabelle,

Johanna, Johannes, Jonathan, Sebastian, Selma, Sophie, William

| den morkbla gruppen ar barnen 7 och 8 ar. De flesta av eleverna ar annu kvar i den tidiga lasutvecklingen
och ges tid och strategier for att komma framat i denna. Vi har nu aven introducerat det egna fria skrivandet
dar ingen notis ges till form. Det enda viktiga ar att prova och vaga. Vi har under hosten arbetat med boken
om oss sjalva. Dar far barnen ett utmarkt tillfalle till just detta. Vi forsoker att sjunga, leka och prata varje
gang. Utover dessa ganska sjalvklara inlarningsmoment har vi aven arbetat med féljande koncept: félja
instruktioner, lasa tabeller, héger och vanster och ordningstalen. Vi har en fantastisk grupp och vi har hunnit
med mycket roligt under hosten.

God Jul!
Onskar froken Catrine
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gruppen

Larare Sara Lalloo
Assistenter Britt Lewis
Elever Alexander, Emma, Freja, Simon, Markus T, Marcus V, Noah, Johan, Lina, Maximilian,

Linnea och Hanna

Tank vad fort tiden gar! Det kanns som det var nyss som vi kom till skolan i shorts och akte direkt till stranden
efterat, och nu ar det plotsligt skidbacken som hagrar istallet. Ett luciatdg pa museet, en sista lektion fylld av
julkul och en julfest ar allt som aterstar av terminen.

Hosten borjade som vanligt med en naturdag da vi fick traffas och leka, fika och lara kdanna varandra i den
nya gruppen som nu bestar av tolv barn, sju pojkar och fem flickor. Efter nagon vecka, nar vi hade blivit
varma i kladerna, korde vi igang med arets tema, Boken om mig.

Den har hosten har vi agnat mer tid &n ndgonsin at vart tema som ar valdigt roligt och tacksamt att jobba
med. Det finns s& mycket man kan beratta om sig sjalv och sin vardag och omgivning. Vi har hunnit hela 14
sidor redan! Det har ritats, pysslats och berattats, skrivits fakta, diktats och dekorerats.

Men vi har inte bara skrivit bocker. Vi har aven hunnit med flera kapitel i lasforstaelseboken Las och Tank,
pratat om Lilla Aktuellt, repeterat de svara bokstaverna &, & och 6, last bocker tillsammans, haft lasmys,
jobbat med adjektiv och inte minst varit pa Nordic Heritage Museum och fatt veta mer om invandrarna som
kom frén Sverige for drygt hundra ar sedan.

Nu ser vi fram emot ett skont jullov fyllt av pepparkakor och sovmorgnar. Hall igang svenskan sa ses vi 2012!

God jul 6nskar Sara och Britt
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Den har hésten har gula och brandgula gruppen skrivit dikter om hdsten. Det blev en fin utstélining och har ser vi
nagra elevers arbeten.
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gruppen

Larare Pia Nystrom
Assistent Anna Lovell
Elever Anne-Sophie, Ann-Sophie, Caroline, Cecilia, Clara, Ella, Julia, Linus, Nicklas, Simon, Sofia,

Sophia och Stephanie.

| brandgula gruppen gar skolans aldsta elever, som ar mellan 10 och 14 ar. Under hésten har vi jobbat
jattehart med arets tema, Boken om mig. Det har varit full aktivitet hela terminen med att bade gora laxorna
som har handlat om att samla material till boken och att sammanstalla detta pa lektionerna. Det har skrivits,
ritats och Klistrats bilder och allteftersom hosten har géatt sa har jattefina bocker borjat att vaxa fram.
Innehallet bestar av information om oss sjélva, alltifran hur lang man var nar man féddes till vart man helst
skulle vilja dka pa sin dromresa. Vi har tagit reda pa hur vi har fatt vara namn och vad de betyder. Vi har dven
berattat om vara familjer, syskon och husdjur. Mot slutet har vi ocksa ritat och berattat om vara rum och vara
hus. Nar vi holl pA med det upptackte vi att det fanns en hel del bra ord som vi inte kunde och som vi nu har
haft i laxa.

Under hosten har vi aven jobbat med arbetsboken Las och Tank, som innehaller lagom svara las- och
skrivuppgifter som eleverna far klura ut. | &r har alla fatt var sin egen bok att jobba i vilket har gjort att arbetet
har blivit mycket roligare. Nar vi har gatt igenom svaren till uppgifterna har det till och fran blivit riktiga
diskussioner i klassrummet, varfor man har svarat pa ena eller andra sattet, vilket har varit fantastiskt roligt att
hora. Det har varit en riktigt pratglad grupp hittills vilket man som larare kanner sig otroligt priviligierad att fa
ha.

God Jul och ett Gott Nytt Ar 6nskar Pia och Annal!
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Tvasprakighet
av Lena Powers

Att ha tvasprakiga barn ar en gava, men innebar ocksa ett stort ansvar. Som foralder till barn med chans att
lara sig tva eller fler sprak fran fodseln, ar det helt och hallet ens egen uppgift att se till att spraket utvecklar
sig som det ska, givetvis med komplement fran omgivningen: samhalle, skola och organisationer. Det finns
manga uppfattningar, forskning, litteratur och asikter om detta, men vad jag tar upp har ar mina egna
erfarenheter av att leva med tva sprak, kulturer och hemlander.

Jag bodde i Sverige med min ameri kanske man i tio -r
tva barn talade han alltid amerikanska inom hemmets vaggar trots att sprdket hemma var svenska. Han hade

fatt det radet av var barnmorska att alltid tala engelska med barnet och bérja redan da det Iag i magen. Vara

barn talade aldrig engelska under tiden i Sverige men vid hitflytten, d& de var 5 respektive 8 ar gamla tog det

bara nagra veckor innan de var i full gang med engelskan, da det passiva engelska sprakférradet nu blev

aktivt. Jag ar fullt 6vertygad om att sprak utvecklas i samspel med andra och att det &ar en farskvara som

maste underhallas. Man maste ocksa vara mycket konsekvent, aldrig ge upp samt lyda sina instinkter och
beslut, vad &n omgivningen As- sn2llt p-pekaro.

Varje person ska i sin samvaro med barnet, tala sitt eget modersmal just for att ett levande, kanslorikt sprak
ska utvecklas. Oro Over att barnet ska bli forvirrat behover man inte ha, om man ger dem ett eller fler sprak
ordentligt fran grunden. Denna sprakliga stimulans ger en bra grund for att lara sig fler sprak. Barnen staller
automatiskt om till det sprak som man brukar tala tillsammans. Om foraldern eller lararen ar konsekvent och
alltid anvander svenska med barnet staller de om till svenska sa fort de kommer i samvaro - deras
gemensamma kod &r svenska. Manga barn, som kom till Sverige fran andra kulturer talade aldrig svenska i
hemmet, men blev oerhort duktiga i svenska eftersom de redan hade ett bra utvecklat sprak hemma. Jag
rekommenderar starkt att man ska tala sitt modersmal med sina barn i den direkta samvaron, varje dag. Da
kan man lugnt tala det andra spraket i familjesituationer, ute i
samhallet osv. Det viktiga har ar att man ger barnet ett starkt
umgangessprak och man maste se till att man ar konsekvent och
noter varje dag.

Skolan ska vara en sprakligt svensk miljé

Vi som lever inom den svenska kolonin har i Seattle marker att vi har
svart att tala engelska med de svenska vannerna eftersom vi
automatiskt staller om till svenska da vi ser varandra, redan innan vi
hunnit borja prata. Det & denna automatisering man efterstravar att
fa inom den svenska skolan i Seattle. Om man alltid talar svenska, i
alla situationer pa svenska skolan, borjar barnen stalla om redan i
bilen pa vag dit och vanjer sig att tilltala lararna pa svenska. Som
vuxna maste vi forsta detta, att skolan &r till for barnens
sprakutveckling och all samvaro ska vara pa svenska, skolan ska
vara ett dAlilla Sverigeo. Man b
svensktalande fordldrarna boér inse att svenska skolan ar ett
komplement till den svensktalande forélderns stravan och arbete
med det svenska spraket. Vi rekommenderar darfor att de undviker
att ta en aktiv roll inom skolan. Detta kan vara kédnslosamt och vara
en grund for avundsjuka och ibland hér man kommentarer som att
fivi m-ste | ~-ta den engel sktal an T C

Men skolan &r inte till for dem, de kan vara med, men pa de villkor | Presentation i Stockholmsalen.

som galler for for att barnens svenska sprak ska utvecklas. Bild: Stina Cowa
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Nar man sen deltar i liknande evenemang pa det andra spraket, blir det ombytta roller och den
svensktalande foraldern far respektera det engelska spraket. | dessa sammanhang far den andra foraldern
vara viskande tolk. For slakten, den amerikanska farmorn t.ex maste vi helt enkelt forklara detta. Det &r
som det ar, vi har tva sprak och vill vi att barnet ska beharska bada maste vi jobba med detta.

Det ar oerhdrt viktigt att alla larare alltid talar
svenska sd umgangesspraket mellan barnen
och lararen blir svenska. Detta blir
bekymmersamt dd man umgas privat, utanfor
skolan och man i sociala sammanhang
anvander engelskan, trots att man i skolan
har ett utvecklat umgangessprak pa svenska,
men det fungerar som i hemmet. Om man
har en trygg spraksamvaro med svenska som
grund, klarar man att bryta detta emellanat.
Det ar flera barn som jag hade i min klass, da
jag undervisade som jag aldrig har talat
engelska med och nar vi ses nu, kédnns det
konstigt att tilltala dem pa engelska om den
icke svensktalande foraldern ar med. Har
géaller det att i det direkta tilltalet valja
svenska och i den social samvaron engelska.
Det gar, bara man ar envis, konsekvent och
Presentationen under skoltid var ett mycket uppskattat att den icke svensktalande féraldern har en
initiativ. forstaelse for hur spraken fungerar och en

Bild: Stina Cowan |  trygghet med att lata barnet tala svenska i sin
narvaro. Det ar viktigt att man visar intresse
for bada spraken och férmedlar respekt och har en tillatande attityd. Malet &r ju att barnet ska utveckla tva
eller flera sprak.

Under foraldramotet om tvasprakighet i oktober, uttryckte Stina Cowan detta mycket bra. Hon har tre barn,

fodda i USA och en man som inte talar svenska. | deras hem hoér man lika mycket svenska som engelska

och hennes man har ett stort intresse och forstaelse for att barnen ska bli tvasprakiga. Det Stina sa var

njag 2r oerh°rt noga med att aldrig anv&2nda svenskar
Allt vi sager ska vi kunna saga Oppet dven pa engelska. Det ger omgivningen en trygghet och vi far
forst-else och kan prata svenska 2ven i deras n@rvar
amerikanska vanner och slaktingar och en oro for att man talar om dem nér man talar svenska? Jag

brukar dra min korta version om att vart umgangessprak ar svenska och da forstar de oftast. Man kan bara

kort forklara vad man pratar om.

Nar ar ditt barn tvasprakigt?

Ibland ser man svenska foraldrar lamna sina barn pa svenska skolan och kort meddela, pa engelska vad

de ska gora. Maste man ta till engelskan i den direkta samvaron, for att barnet ska forsta budskapet ar
svenskan f°r svag och barnet #Al2r sig svenskao i s
@&r naturligt svagare i det fAandra spr-ketodo och de
med, speciellt efter 12 ar i USA. Kampa med detta och prata svenska i alla situationer du kan med ditt

barn, det ar du som ger dem det levande svenska spraket. Las sagor, varannan dag svenska, varannan

dag engelska, sjung, rimma, laga mat, handla. Ta till alla stunder du kan, ge, ge , ge. Pa foraldramétet var
det n-gon som undrade: fAkan jag g°ra engel sk | 2&xa me
Givetvis kan man det. Laxan i den amerikanska skolan &r ju pa engelska och pratar man daglig svenska i

andra situationer sa ar det helt ok .

Nar vi har tvasprakiga barn maste vi prioritera situationer som starker spraket. Det &r jobbigt att ha
tvasprakiga barn och arbetet ar livslangt och det &r ett ndtande varje dag. Vill man utveckla denna gava,
sa far man t.ex vélja att semestra i Sverige ibland. Be de svenska sléaktingarna skicka brev direkt till barnet,
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med sma uppgifter som rebus, korsord eller be barnet beratta nagot. Hjalp dem skriva tillbaka. Ring, skypa,
facebooka med svenska vanner och slaktingar. Ett bra tips kan vara att be de svenska sléktingarna och
vannerna undvika att kommentera dalig svensk stavning, men uppmuntra att skriva tilloaka. Har galler
noétning, nétning och ofta precis som i alla andra spraksammanhang. Man kan anmala barnen till kollo,
seglarlager, konfirmationslager under sommaren i Sverige. Umgange med svenska barn och tonaringar ger
en fin puff i det svenska spraket. En del familjer valjer att anstélla en svensk barnflicka och det finns flera, bra
organisationer som formedlar dessa.

Tillgangen till dator, internet, svenska tv-sandningar i USA i dag har gjort det oerhort mycket lattare for
dagens familjer jamfort med hur det var tidigare. Det finns svenska spel, svenska undervisningssajter,
tidningar o.dyl att ha daglig tillgang till. Ni kan t.ex ta for vana att se den svenska julkalendern varje dag i
december. Jag minns hur ledsna mina barn var forsta julen hér, utan tv:s adventskalender, nu kan man se
den via datorn dagligen.

Ditt barns larare i svenska skolan ar en stor tillgdng. Be henne stétta er hur ni direkt kan arbeta mer med
spraket. Be om korsord, extra uppgifter men framforallt, ta den svenska laxan pa storsta allvar och ta for vana
att sitta ner en stund varje dag, kanske efter den amerikanska léxan &r gjord, lasa en stund och skriva lite?
Om ditt barn gor laxan i bilen pa vag till skolan pa séndagsmorgonen, kan ni lika garna skippa det. Laxan ar
till for att utveckla spraket, inte till att gora froken glad! Visserligen blir hon glad om ditt barn gjort laxan, men
gladare om det inte gjort den fér att ni jobbat med svenskan varje dag genom andra aktiviteter. Ni som har
barn som ar svaga i svenska spraket bor definitivt se till att de kommer i tid till undervisningen. Ja, alla ska ju
det men det & mycket bra att fa lugn och ro och vara pa plats tidigt for ett par extra minuter med froken och
inte missa viktig tid. Lararna har planerat bra aktiviteter fran kl 10 och &r inte ditt barn pa plats kommer han/
hon garanterat efter mentalt och hela undervisningst
med arbete.

Att se upp for
Redan i 1.5-2 arsaldern borjar kanske barnléakare, larare och andra papeka att ditt barn inte pratar an. Vi vet

ju att alla utvecklas olika, men ocksa att det tar langre tid for en del att borja prata av olika anledningar. De

har tex en storebror, en tvilling, eller féralder som talar at dem-de behover inte, eller de har flera sprak att
separera. Hur som helst ska man nog ha Ais i mageno
talpedagog for tidigt, eller sluta prata det ena spraket for att hjalpa till. Lat naturen ha sin gang och ge barnet

en trygghet i spraket, prata med dem ofta och ge, ge, ge!

I flera fall har jag h°rt att | 2&rare i den ameri kans
under las- och skrivutvecklingen. Detta vet vi idag inte stammer och forskning visar att tvasprakiga utvecklar
ofta sitt t2nkande b2ttre. Det tar kanske | ite extr

med svenskan, jobba parallellt. Las bade svenska och engelska samtidigt och underhall bada spraken. Tala
om for lararen att ditt barn ar tvasprakigt och tala om for dem att ni laser bade svenska och engelska och att
de kanske inte kan lasa i samma takt som de andra som bara har ett sprak.

Nu kanske ni tycker att dAdet 2&r | 2tt att s@ga, sv-ra
inte tillrackligt for det skrivna svenska spraket. Min dotter (22 ar) ar tvasprakig idag men laser inte sa bra
svenska som hon skulle gjort om jag varit envisare. Det ar latt att ge upp for husfridens skull.
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Den basta tiden ar naturligtvis fran graviditeten fram till 3-arsaldern. Da laggs grunderna sa var noga och ge
vad du kan av ditt sprak. En del har uppfattningen att man ska vanta till 3-arsaldern, men det galler
undervisning i grupp inte det individuella sprakets utveckling. Det sker, som vi sagt, i samvaro med foraldern.
Forskningen visar att man kan lara sig flera sprak, utan brytning fram till 8 ars alder, i vissa fall klarar man att
fa ett sprak utan brytning fram till 12 ars alder. Men just i 7-8 arsaldern hander ndgot som gor att barnet blir
sprakhammat. Man vill inte vara annorlunda,inte ha en féralder som pratar ett annat sprakoch manga ar vi
som har blivit ombedda att stanna hemma eller vara tysta i offentliga sammanhang av sin 7-8 aring! Fram till

12-14 -r s-l der 2ar det en kamp, men sluta inte i svensk
upp! Ploétsligt borjar deras intresse vakna och de vill prata svenska igen Har du fortsatt med svenskan, kan
de bara Akoppla p-0 igen. Om du helt slutat anva@nda

igen. Fram till 16-18 ars alder funkar det ganska bra men sen kommer high school och college och nya

problem. Finns ingen runt ditt barn som talar svenska faller den i glomska. Min collegedotter méarkte detta

och valde att aka till Sverige 2 manader pa sommarlovet mellan tredje och fjarde aret pa college. Vad galler

min son som ar 19 ar idag har det varit mycket kampigare med nar det galler svenskan, men nar han var 17

ar fick han mojlighet att aka till Sverige och spela lacrosse i 4 veckor. Han umgicks dagligen med svenska
killar och fAplockadefi fram sin passiva svenska och f
svenska, fran att sallan ha talat det! Nar barnen blivit sa stora finns det ett stort utbud av undervisning, men

har man inte underhallt svenskan i dagligt bruk, blir det nastan som ett nyborjarsprak.

Det kan vara viktigt att planera in tid inom familjen da ni gor svenska aktiviteter, om ni inte har ett stort
svenskt umgange. Detta ar viktigast i de familjer dar man har engelska som familjesprak och dar svenskan
inte ar lika stark. Se svensk film, laga svensk mat ihop osv. Jag har ibland sagt till mina barn att vi ska gora
nat och att de bara kan bjuda in vanner som pratar svenska, inte amerikanska. Ja, inte alltid men ibland sa vi
kan umgas pa svenska vid t.ex en camping, eller utflykt. Andra problem kommer sen med pojk- och
flickvanner, men i vart fall har de oftast visat ett intresse fér Sverige och tycker det ar lite exotiskt. Haller det
kan de ju ta en kurs med Rosetta Stone eller liknande, sa svenskan lever vidare! Jag tror det ar bast om den
icke svensktalande foraldern i alla fall forstar svenska.

Nar jag och min man satt och diskuterade med var dotter som nu gar pa lararhdgskolan, blev vi glada av det
berém vi fick av henne. Hon ar mycket tacksam att hon fick majlighet att bli tvasprakig och fullkomligt dlskade
sin vistelse i Stockholm i somras. Att kunna hanga med i samtal, se film och teater, l&sa tidningar och vara
svensk! Hon har manga kompisar som lever i familjer med tva sprak, men som aldrig larde sig det andra
spraket riktigt. De avundas henne. Sa kampa p4, i vardagen och res till Sverige eller skicka barnet till

sl 2ktingar i Sverige om ni kan. l nget g-r upp mot
Lycka till, Lena

Ps skriv garna kommentarer eller fragor till lena.powers@hotmail.com

=14
—
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Biblioteket

Nytt system | biblioteket

| samband med att biblioteket har fatt ny regi har vi genomfort nagra forandringar i utlaningssystemet. Malet
ar att forsoka korta ner kotiden for utlaning och att forenkla jobbet med att para ihop ratt utlaningskort med
ratt aterlamnad bok.

Barnen har fatt ett "elevkort" i den bok de lanade senast. Vi byter ut det mot bokens lanekort som vi sparar i
var lanelada. Datum stamplas pa bokens lanekort sa att vi vet vilka, hur manga och hur lange varje elev har
l&nat en viss bok. Det blir ocksa enklare att svara pa era fragor om barnen har nagra bécker hemma och
vilka.

Varje elev har fatt 4 elevkort och de kan lana 2 bocker per vecka. Har de nagon gang glomt bockerna hemma
kan de anda fa lana 2 extra bocker, men darefter maste alla 4 bocker komma tillbaka till skolan igen.

ELEVKORTET SKA SITTA KVAR | BOKEN VID ATERLAMNING!

Vi borjade med det nya systemet nu under november manad. For att vi ska hinna ikapp &r det bra om ni
foraldrar kan leta hemma efter kvarblivna lanebdcker och lagga en lapp med barnens namn i de bocker som
inte har fatt ett elevkort an.

| framtiden kommer vi att ha ett system dar vi vet vilket barn som har lanat hem vilka bocker.

Tack for hjalpen,

Margret och Lindsay
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Friluftsdag i Farrel McWhirter Farm Park,
11 September 2011

Efter ett Iangt och harligt sommarlov var det dags for hostterminens forsta skoldag. Barn, féraldrar, assisten-
ter och larare samlades i Farrel McWhirter Park i Red-
mond fOr att traffas, ha trevligt och lara kdnna varandra.
Till skillnad fran forra aret sa fick vi vackert vader med
strlande sol och sensommarvarme, sa vi hade turen
pa var sida.

Dagen boérjade med att rektorerna Catharina Lundin
och Charlotte Brekkan halsade alla valkomna till ett nytt
lasar och efter uppropet fick alla barn folja med sina
larare och agna sig at olika aktiviteter i sina respektive
klasser.

For nagra barn var det samma grupp och froken som
forra aret men for en hel del barn var det nya klasser,
nya froknar och nya klasskamrater. R6d grupp ar nu-

mera indelad i ljus- och morkrdd och Linda har fatt en | Fullt uppméarksamhet for rektorerna. _
ny lararkollega, Irene Kimblad, som vi halsar varmt Bild: Margret Roobol

valkommen till skolan. Aven i flera av de andra grup-
perna har det skett forandringar. Charlotte har efter ndgra ar som larare i den moérkbla gruppen valt nya ut-
maningar genom att byta till den lila gruppen, medan Catharina och Catrine har flyttat upp en aldersniva till,
ljus- respektive morkbla grupp. For de tva aldsta grupperna ser det ut som tidigare med Sara som larare i
gula gruppen och Pia i brandgula.

Medan eleverna holl pa med lekar och tipspromenad engagerade styrelsen de foraldrar som var dar. Stina
Cowan, var fantastiska ordférande sedan flera ar hade sedan tidigare bestamt sig for att det var dags att ta
en paus fran sitt uppdrag och uppstarten gav Sofia Taylor, fran valberedningen en mojlighet att paminna om
att skolan fortfarande behévde nagon som kunde tanka sig att stélla upp som ny ordférande. Foraldrarna fick
aven mojlighet att kolla barnens registreringar, fylla i anmalningsblanketter, betala in terminsavgifter eller bara
umgas och njuta av solskenet.

Som avslutning vankades det ett berg av saft, kakor,
kaffe och kanelbullar som Ulrika hade fixat s& fantas-
tiskt bra till alla. Ett mycket lyckat avslut pa arets for- |
sta skoldag.

Margret Roobol

Medan barnen var med sin grupp umgicks foraldrarna.
Bild: Margret Roobol
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Picknick i parken blev som B : ’
en fest. Manga har varit pa 1 '
sommarlov i sverige och det
ar roligt att ses igen. Andra
kom till skolan for allra férsta
gangen.

Bild: Margret Roobol

Kompisarna Leo och Lars har
hittade varandra igen efter ett
l&ngt sommarlov. De lyssnar
pa sin froken och rektor Ca-
tharina.

Ruben tittar pA mamma Re-
becka, som aven ar volontar i
biblioteket.

Bild: Margret Roobol

Mycket tid fanns aven at att
leka | stora klattertradet eller
gunga. En hel del barn fran
réda gruppen turades om

med nya klasskompisar och
smasyskon,- d-
pappornao beka
med varandra och hdéll gun-
gorna igang .

Bild: Margret Roobol
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Arsmoéte séndag den 18 september 2011

Svenska skolan drivs som ideell férening och arsmote halls varje ar i september -- narmare bestamt vid

hostens andra undervisningstillfalle. | ar holls motet i stora Stockholmssalen pa nedre plan, darfor att

undervisning pagick i de dvriga lokalerna under motet i de 6vriga lokalerna. Detta var nytt for skolaret 2011-

12, d- man tidigare visade film f°r alla barnen til/l
denna &ndring for att béttre utnyttja lektionstilifallena.

Det var ett rum fullsatt med intresserade foraldrar som fick hora fran styrelsen om aret som gatt. Dessutom
avtackades manga av ledamoterna som slutade i styrelsen: ordférande Stina Cowan, sekreterare Deanna
Zachrisson och suppleanter Jonas Hellin och Ulrika Claesson. Stina Cowan sammanfattade alla aktiviteterna
i rets verksamhetsberattelse som styrelsen lamnar till Skolverket och som &r ett villkor for det bidrag som
skolféreningen far. Kassor Karin Luton berattade om féreningens ekonomi som &r god. Detta trots 6kade
kostnader for lararléner m.m. under skolaret p.g.a. beslutet att begransa antalet barn per klass till 15 barn.
Det har tillkommit ytterligare en klass bland forskolebarnen och en delning har gjorts av den bl& gruppen i en
mork- och ljusbl& grupp. Foreningen far dessutom inget statsbidrag for de minsta barnen.

Arsmoéte valde dessutom ny styrelse for skolaret 2011-12 som presenterades av Sofia Taylor som jobbade
med Marie Cole i valberedningen med att hitta nya styrelseledamoter. Mikael Kvart blev ny ordférande och
Anneli Gustafsson ny sekreterare. Karin Luton fortsétter som kassor. Susanne Wagner-Fischer och Annika
DiJulio valdes till ny valberedning. Deanna Zachrisson, fd Sekreterare

Lucia pa Nordic Heritage Museum,
4 December 2011

Varje ar sa firas det Lucia pa Nordic Heritage Museum och vara barn i morkbla-, gula- och brandgula gruppen
utgor det traditionella Luciataget. | ar var det Caroline Brekkan, i brandgula gruppen, som var svenska
skolans Lucia. Luciataget var en festlig blandning av tarnor, stjarngossar, tomtenissar och pepparkaksgubbar.
De tre pepparkaksgubbarna var fran ljusbla gruppen och stjarngossarna fick ovantad, men duktig forstarkning
av lite aldre elever. Lucia var som vanligt hogtidlig med den tunga, vackra luciakronan som var full med
levande ljus och det obligatoriska réda bandet runt midjan. De mindre barnen tyckte att det var spédnnande
och superkul att fa vara med!

Luciataget var mycket imponerande och alla gjorde verkligen ett bra jobb. Sangerna och verserna klingade
hogt och vackert i salen. Lucia och tarnorna laste sina verser klart och tydligt, sa alla kunde héra. Vi larare ar,
som vanligt helt i on6dan, lite nervosa innan sjalva luciataget da traningarna manga ganger kan bli lite tysta,
men nar det val ar dags sa vet alla elever vad de ska gora och det blir jattebra. Alla i publiken fick en
fantastisk upplevelse och det var inte utan att en och annan fick torka en tar och det blev en riktig julstamning.

Avslutningsvis vill vi &ven ge ett stort tack till Anna Lovell, som med hjélp av Sofia Taylor, har stallt upp och
drillat barnen i vara traditionella luciasanger under hela november. Pa museet var Andreas en klippa i
omkladningsrummet och fixade drakter och linnen som passade till var och en. Aven om négot linne visade
sig vara for kort sa gick det snabbt att fixa och utan vara inhoppade sistaminutenhjaltar pa strykningsfronten
hade vi statt oss slatt.

Luciafirandet pa Nordic Heritage Museum i &r var annu en harlig svensk tradition som skolans barn har
lyckads bevara. Pia Nystrém




Svenska Skolforeningen i Seattle

Julfest ,17 December 2011

Hostterminen avslutades traditionsenligt med en stor julfest for alla skolbarn och deras familjer. Efter en
stunds trixande med stjarngossestrutar och tarnljus var alla barnen redo for terminens stora upptradande;
luciataget!

Luciorna var manga, men det var Clara Cowan som ledde taget. Nar sangen ebbat ut var det dags for fika -
glogg, pepparkakor och lussekatter i mangder, precis som det ska vara pa en julfest. Efter lotteridragningen

gick det plotsligt ett sus genom barnaskaran, och vem dok upp om inte sjalvaste tomten!




